Zusammenfassung der Eigenschaften eines Biozidprodukts

Produktname: Embasol Houtwormdood

Produktart(en): PTO08 - Holzschutzmittel
PTO08 - Holzschutzmittel
PTO8 - Holzschutzmittel

PTO08 - Holzschutzmittel

Zulassungsnummer: DE-0014909-08

R4BP 3-Referenznummer: DE-0014909-0000
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Administrative Informationen

1.1. Handelshamen des Produkts

Embasol Houtwormdood

Embasol Holzwurmtod

1.2. Zulassungsinhaber

Name und Anschrift des

Name

Hoetmer b.v.

Zulassungsinhabers

Anschrift

Nijverheidstraat 12 NL-3316 AP Dordrecht Niederlande

Zulassungsnummer

DE-0014909-08

R4BP 3-Referenznummer

DE-0014909-0000

Datum der Zulassung

04/02/2021

Ablauf der Zulassung

23/12/2030

1.3. Hersteller der Biozidprodukte

Name des Herstellers

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstatten

Name des Herstellers

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstéatten

Kurt Obermeier GmbH & Co. KG

Bergh&user StraRe 70 57319 Bad Berleburg-Raumland Deutschland

IndustriestraBe 1 57319 Bad Berleburg-Raumland Deutschland

Glanssa Hygiéne Products b.v.

Curieweg 11 NL-4691 ST Tholen Niederlande

Curieweg 11 NL-4691 ST Tholen Niederlande
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1.4. Hersteller des Wirkstoffs/der Wirkstoffe

Wirkstoff

Name des Herstellers

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstatten

Wirkstoff

Name des Herstellers

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstatten

1342 - 3-Phenoxybenzyl (1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,2-dichlorvinyl)-2,2-
dimethylcyclopropancarboxylat (Permethrin)

LANXESS Deutschland GmbH

Kennedyplatz 1 50679 KéIn Deutschland

Bayer Vapi Private Ltd. - Plot 306/3, Il Phase, GIDC Vapi 396 195 Gujarat Indien

1342 - 3-Phenoxybenzyl (1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,2-dichlorvinyl)-2,2-
dimethylcyclopropancarboxylat (Permethrin)

Tagros Chemicals India Limited

72, Marshalls Road Jhaver Centre, Rajah Annamalai Building Egmore - 600008 Chennai,
Tamil Nadu Indien

A4 /1 &2 SIPCOT INDUSTRIAL COMPLEX, PACHAYANKUPPAM 607 005 Cuddalore,
Tamil Nadu Indien

2. Produktzusammensetzung und -formulierung

2.1. Informationen zur qualitativen und quantitativen Zusammensetzung des

Biozidprodukts

Trivialname IUPAC-Bezeichnung Funktion CAS-Nummer EG-Nummer Gehalt (%)

3-Phenoxybenzyl
(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-
(2,2-dichlorvinyl)-2,2-
dimethylcyclopropancarb
oxylat (Permethrin)

Wirkstoffe 52645-53-1 258-067-9 0,269

Hydrocarbons, C10-C13, Kohlenwasserstoffe, C10-

nicht wirksamer

n-alkanes, isoalkanes, C13, n-Alkane, Isoalkane, Stoff 95,731
cyclics, < 2% aromatics zyklisch, < 2%
aromatisch
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2.2. Art der Formulierung

AL- eine andere Flissigkeit

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweise Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fihren.

Enthalt Permethrin. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Sicherheitshinweise Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

BEI VERSCHLUCKEN:

Sofort Arzt anrufen.

KEIN Erbrechen herbeifuihren.

Verschuttete Mengen aufnehmen.

Unter Verschluss aufbewahren.

Inhalt einer Sammelstelle fur gefahrliche Abfélle zufuhren.

Behalter einer Sammelstelle fur gefahrliche Abfélle zufiihren.

4. Zugelassene Verwendung(en)

4.1 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 1 - Zugelassene Anwendung 1 - Vorbeugendes Holzschutzmittel mit insektizider
Wirkung - industrieller Verwender

PTO08 - Holzschutzmittel
Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Insektizide
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Zielorganismen (einschlieBlich wissenschaftlicher Name: Holzbohrende Kéfer
Trivialname: Holzbohrende Kéfer

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Larven|insekten

. Innen-
Anwendungsbereich

Erlaubt ist ausschlieRlich die Anwendung des Produkts gegen den Befall von Insekten
fur die vorbeugende Behandlung von Holz, das fur die Verwendung unter Dach
(Gebrauchsklasse 1) bestimmt ist.

Methode: Offenes System: Trogtrankung
Anwendungsmethode(n) Detaillierte Beschreibung:

Methode: Geschlossenes System: Kesseldruckverfahren
Detaillierte Beschreibung:

Anwendungsmenge(n) und - Aufwandmenge: Trogtrankung. Fiir Oberflachenbehandlung: 125 ml pro m2
haufigkeit Holzoberflache.
Verdinnung (%): 100
Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
Nur eine Anwendung erforderlich.

Aufwandmenge: Kesseldruckverfahren. Fur penetrative Behandlung: 1,56 — 3,18 kg
Produkt pro m3.

Verdiinnung (%): 100

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Nur eine Anwendung erforderlich.

Anwenderkategorie(n) industriell

VerpackungsgrbBen und - Kanister, Kunststoff (HDPE), lichtundurchlassig: 25,0 |
. - Fass, Kunststoff (HDPE), lichtundurchlassig: 200 |
VerpaCkungsmate”al - IBC (Intermediate Bulk Container), Kunststoff (HDPE), lichtundurchlassig: 1000 kg

4.1.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

- Kdrzlich industriell behandeltes Holz ist unter Dach oder auf einem befestigten und undurchlassigen Untergrund oder beidem zu
lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten und kontaminiertem Regenwasser in den Boden, die Kanalisation und in
Gewasser zu unterbinden. Abtropfende Produktreste und kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht zu entsorgen
bzw. in den Anlagenbetrieb zuriickzufuhren.

Trogtrankung:

- Das zu behandelnde Holz in ein mit dem Produkt gefiilites Tauchbecken tauchen. Trénken, bis die erforderliche Aufbringmenge
erreicht ist.

- Aufbringmenge: 125 ml/m?2.

Kesseldruckverfahren (Vakuum-Druck-Trankung):

- Das zu behandelnde Holz wird im Imprégnierkessel platziert. Nachdem das Holz im Kessel platziert und der Kessel geschlossen
worden ist, wird ein Vakuum im Kessel erzeugt. Nach z.B. 15 Minuten Vakuum wird der Kessel mit dem Produkt gefiillt. Danach
wird, wenn der Kessel gefillt ist, das Produkt unter Druck in den Kessel und unter Hochdruck in das Holz gepumpt, bis die
erforderliche Einbringmenge erreicht ist. AnschlieRend wird der Kessel geleert und ein Nachvakuum erzeugt, um das Holz
Loberflachentrocken* aus dem Kessel zu entnehmen.

- Einbringmenge: 1,56 — 3,18 kg/m3.
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Kesseldruckverfahren (Doppelvakuumtrankung):

- Das zu behandelnde Holz wird im Imprégnierkessel platziert. Nachdem das Holz im Kessel platziert und der Kessel geschlossen
worden ist, wird ein Vakuum im Kessel erzeugt. Nach 15/20 Minuten Vorvakuum wird der Kessel mit dem Produkt gefiillt. Wenn der
Kessel gefllt ist, verbleibt das Holz in der Flussigkeit, bis die erforderliche Einbringmenge erreicht ist. AnschlieRend wird der Kessel
geleert und ein Nachvakuum erzeugt, um das Holz ,oberflachentrocken* aus dem Kessel zu entnehmen.

- Einbringmenge: 1,56 — 3,18 kg/m?®.

4.1.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmalBnahmen

Trogtrankung/Kesseldruckverfahren (Vakuum-Druck-Trankung):
- Beider Handhabung des Produkts sind chemikalienresistente Schutzhandschuhe zu tragen (das geeignete Handschuhmaterial
ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben).

Kesseldruckverfahren (Doppelvakuumtrankung):

- Beider Handhabung des Produkts sind chemikalienresistente Schutzhandschuhe und ein geeigneter Chemikalienschutzanzug
zu tragen (das geeignete Handschuhmaterial und das geeignete Anzugmaterial sind vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation anzugeben).

4.1.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe ,Besonderheiten mdglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie
NotfallmaBnahmen zum Schutz der Umwelt".

4.1.4 Anwendungsspezifische Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe ,Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung®“.

4.1.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe ,Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen®.

4.2 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 2 - Zugelassene Anwendung 2 - Vorbeugendes Holzschutzmittel mit insektizider
Wirkung - berufsmaBiger Verwender

PTO08 - Holzschutzmittel
Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue

b Insektizide
Beschreibung der

zugelassenen Verwendung

i i i i i wissenschaftlicher Name: Holzbohrende Kafer
Zielorganismen (einschlielich Trivialname: Holzbohrende Kéafer

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Larven|insekten

Anwendungsbereich
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Innen-

Erlaubt ist ausschlieBlich die Anwendung des Produkts gegen den Befall von Insekten
fur die vorbeugende Behandlung von Holz, das fur die Verwendung unter Dach
(Gebrauchsklasse 1) bestimmt ist.

Methode: Offenes System: Spriihen
Anwendungsmethode(n) Detaillierte Beschreibung:

Methode: Offenes System: Streichen
Detaillierte Beschreibung:

Anwendungsmenge(n) und - Aufwandmenge: 125 ml pro m? Holzoberflache
haufiakeit Verdiinnung (%): 100
g Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Nur eine Anwendung erforderlich.

Aufwandmenge: 125 ml pro m2 Holzoberflache
Verdunnung (%): 100

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Nur eine Anwendung erforderlich.

Anwenderkategorie(n) berufsmaRiger Verwender

VerpackungsgroBen und i Eos'e'tMe:?”: St'otlff HDPE), lichtundurchldssig: 5,0 1, 10,0 I und 25,0 |
Verpackungsmaterial - Kanister, Kunststoff ( ), lichtundurchlassig: 5,0 I, 10,0 | un ,

- Fass, Kunststoff (HDPE), lichtundurchlassig: 200 |
- IBC (Intermediate Bulk Container), Kunststoff (HDPE), lichtundurchléssig: 1000 |

4.2.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

- Zum Schutz von im Wasser lebenden Organismen muss ein AbflieRen in den Boden oder in das Oberflachenwasser verhindert
werden. Daher muss die Behandlung von Holz mit diesem Produkt in Innenrdumen oder unter Dach erfolgen. Alternativ muss
wéahrend der Behandlung der Boden unter und um den zu behandelnden Gegenstand mit Kunststoff bedeckt werden.

- Vermeiden Sie eine Freisetzung des Produkts oder von Riickstanden des Produkts in die Umwelt. Das Ablassen von
Restmengen und Riickstanden, die das Produkt enthalten (z.B. zum Reinigen von Birsten verwendete Losungsmittel), in die
Kanalisation oder das Oberflachenwasser ist nicht zulassig. Restmengen und Riickstande, die das Produkt enthalten (z.B. zum
Reinigen von Bursten verwendete Lésungsmittel), missen als gefahrlicher Abfall entsorgt werden.

Spriihen:

- Das Produkt mit einem (automatischen) Spriuhgerat unter Niederdruck in groRen Tropfchen so aufbringen, dass pro Arbeitsgang
die Flussigkeit gerade nicht abtropft.

- Aufbringmenge: 125 ml/m?2.

Streichen:

- Die zu behandelnde Holzoberflache wird mit einem Pinsel oder einer Rolle gestrichen. Ein oder zwei Anstriche des unverdiinnten
Produkts in Abhéngigkeit von der aufgenommenen Menge pro Anstrich auftragen. So aufbringen, dass pro Arbeitsgang die
Flussigkeit gerade nicht abtropft.

- Aufbringmenge: 125 ml/m?2.

4.2.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen
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- Entfernen oder bedecken Sie Terrarien, Aquarien und Tierkéafige vor der Anwendung. Schalten Sie den Lulftfilter des Aquariums
wéahrend des Spriihens aus.

- Halten Sie Kinder und Haustiere von behandelten Oberflachen fern, bis diese trocken sind.

- Fur gute Liftung sorgen. Maschinelle Liftung oder Fenster und Turen offenhalten (Querliftung). Der Aufenthalt im
Anwendungsbereich ist zu minimieren.

Sprihen:

- Bei der Handhabung des Produkts sind chemikalienresistente Schutzhandschuhe und ein Chemikalienschutzanzug zu tragen
(das geeignete Handschuhmaterial und das geeignete Anzugmaterial ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation
anzugeben). Schutzhandschuhe nach dem Gebrauch entsorgen.

- Dieses Produkt enthalt den bedenklichen Stoff ,Kohlenwasserstoffe, C10-C13, n-Alkane, Isoalkane, zyklisch, 2% aromatisch*
(REACH-Registrierungsnummer 01-2119457273-XXXX), fur den ein in Deutschland geltender Arbeitsplatzgrenzwert (AGW) nach
TRGS 900 von 250 mg/m? einzuhalten ist. Unter ungiinstigen Bedingungen, z.B. bei groRflachigen offenen Anwendungen oder in
sehr kleinen Raumen, kann es vorkommen, dass die Luftkonzentration des bedenklichen Stoffes den AGW kurzzeitig tiberschreitet,
so dass in diesen Féllen zuséatzlich das Tragen einer Atemschutzausristung erforderlich ist. Die Art der Ausrustung und der Filtertyp
(Kennbuchstabe, Kennfarbe) sind vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben.

Streichen:
- Bei der Handhabung des Produkts sind chemikalienresistente Schutzhandschuhe zu tragen (das geeignete Handschuhmaterial
ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben).

4.2.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe ,Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie
NotfallmaRnahmen zum Schutz der Umwelt".

4.2.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe ,Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung“.

4.2.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe ,Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen*.

4.3 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 3 - Zugelassene Anwendung 3 - Bekampfendes Holzschutzmittel mit insektizider
Wirkung - berufsmagiger Verwender

PTO08 - Holzschutzmittel
Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue

. Insektizide
Beschreibung der

zugelassenen Verwendung

i i i i i wissenschaftlicher Name: Holzbohrende Kafer
Zielorganismen (einschlieBlich Trivialname: Holzbohrende Kéfer

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Larven|insekten
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i Innen-
Anwendungsbereich
AulRenbereiche

Bekampfender Holzschutz zur Innen- und Auf3enanwendung im Rahmen einer
umfassenden Behandlung (z.B. Fachwerkhaus, Holzdachstiihle,
Blockhauskonstruktionen).

AufRRenanwendungen sind nicht fur Holz vorgesehen,

- das entweder standig der Witterung ausgesetzt ist;

- das witterungsgeschiitzt, aber haufiger Nasse ausgesetzt ist;
- das von Auswaschung betroffen ist.

Methode: Offenes System: Spriihen
Anwendungsmethode(n) Detaillierte Beschreibung:

Methode: Offenes System: Streichen
Detaillierte Beschreibung:

Methode: Offenes System:Injektion
Detaillierte Beschreibung:

Anwendungsmenge(n) und - Aufwandmenge: Sprithen. 250 — 300 mL Produkt pro m2 Holz
hé’\ufigkeit Verdinnung (%): 100

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
Nur eine Anwendung erforderlich.
Bei der bekdmpfenden Behandlung ist es ratsam, regelmé&Rig und zumindest ein Jahr
nach der Behandlung zu priifen, ob noch aktiver Befall besteht. Wenn die Larven noch
aktiv sind, das Holz erneut behandeln, gegebenenfalls lokal.

Aufwandmenge: Streichen. 250 — 300 mL Produkt pro m? Holz

Verdunnung (%): 100

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Nur eine Anwendung erforderlich.

Bei der bekdmpfenden Behandlung ist es ratsam, regelméaRig und zumindest ein Jahr
nach der Behandlung zu priifen, ob noch aktiver Befall besteht. Wenn die Larven noch
aktiv sind, das Holz erneut behandeln, gegebenenfalls lokal.

Aufwandmenge: Injektion. Abh&éngig von den Abmessungen der Balken, der Schwere
des Befalls und den verwendeten Injektoren/Injektionsléchern. Fir die Bohrlochmethode
sind 26 Lécher pro m2 vorgesehen. Fir einen Balken von 30 x 30 cm werden mit einem
Injektor von 6 mm Durchmesser 6,36 ml pro Bohrloch und mit einem Injektor von 10 mm
Durchmesser 17,67 ml pro Bohrloch verwendet. Fur einen Balken von 80 x 80 cm
werden bei einem Injektor von 6 mm Durchmesser 16,96 ml pro Bohrloch und bei einem
Injektor von 10 mm Durchmesser 47,12 ml pro Bohrloch verwendet.

Verdinnung (%): 100

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Die bekampfende Behandlung durch Injektion sollte immer mit einer bekdmpfenden
Oberflachenbehandlung durch Streichen mit einer Aufbringmenge von 250 — 300 ml/m?
kombiniert werden, um die Wirksamkeit sicherzustellen.

Nur eine Anwendung erforderlich.

Bei der bekdmpfenden Behandlung ist es ratsam, regelmafig und zumindest ein Jahr
nach der Behandlung zu prifen, ob noch aktiver Befall besteht. Wenn die Larven noch
aktiv sind, das Holz erneut behandeln, gegebenenfalls lokal.

Anwenderkategorie(n) berufsmaRiger Verwender

VerpackungsgroRen und - Dose, Metall: 5,0 | _ o
Verpackungsmaterial - Kanister, Kunststoff (HDPE), lichtundurchlassig: 5,0 I, 10,0 | und 25,0 |
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- Fass, Kunststoff (HDPE), lichtundurchlassig: 200 |
- IBC (Intermediate Bulk Container), Kunststoff (HDPE), lichtundurchléssig: 1000 |

4.3.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

- Kann schéadlich fur geschitzte Arten wie Flederméuse, Hornissen oder Vdgel sein. Die Anwesenheit von geschitzten Arten im
Anwendungsbereich muss vor Anwendung des Produktes iberpriift werden. Wenn nétig, sind angemessene Schutzmanahmen zu
treffen.
- AuRenanwendungen sind nicht fur Holz vorgesehen,

0 das entweder standig der Witterung ausgesetzt ist;

o das witterungsgeschitzt, aber haufiger Nasse ausgesetzt ist;

o0 das von Auswaschung betroffen ist.
- Lackierungen, Farben oder Wachsfilme vollstéandig entfernen. Das gesamte vorhandene Holz reinigen. Bei Holz, das vom
Hausbock befallen ist, ist es empfehlenswert, zuerst die Gange zu 6ffnen und das Bohrmehl so weit wie mdglich ausbiirsten. Das
Bohrmehl und die vom Insekt beschadigten Holzschichten zur spateren Entsorgung durch Verbrennen entfernen. Die restliche
Holzoberflache mit einer Drahtburste reinigen.
- Zum Schutz von im Wasser lebenden Organismen muss ein AbflieRen in den Boden oder in das Oberflachenwasser verhindert
werden. Daher muss die Behandlung von Holz mit diesem Produkt in Innenrdumen oder unter Dach erfolgen. Alternativ muss
wahrend der Behandlung der Boden unter und um den zu behandelnden Gegenstand mit Kunststoff bedeckt werden.
- Vermeiden Sie eine Freisetzung des Produkts oder von Riickstanden des Produkts in die Umwelt. Das Ablassen von
Restmengen und Ruckstanden, die das Produkt enthalten (z.B. zum Reinigen von Birsten verwendete Losungsmittel), in die
Kanalisation oder das Oberflachenwasser ist nicht zulassig. Restmengen und Rickstande, die das Produkt enthalten (z.B. zum
Reinigen von Biirsten verwendete Losungsmittel), missen als geféhrlicher Abfall entsorgt werden.

Sprihen:

- Das Produkt mit einem (automatischen) Sprihgerat unter Niederdruck in groBen Tropfchen so aufbringen, dass pro Arbeitsgang
die Flussigkeit gerade nicht abtropft.

- Aufbringmenge: 250 — 300 ml/m?2.

Streichen:

- Die zu behandelnde Holzoberflache wird mit einem Pinsel oder einer Rolle gestrichen. Ein oder zwei Anstiche des unverdiinnten
Produkts in Abh&ngigkeit von der aufgenommenen Menge pro Anstrich auftragen. So aufbringen, dass pro Arbeitsgang die
Flussigkeit gerade nicht abtropft.

- Aufbringmenge: 250 — 300 ml/m?.

Injektion:

- Das Holz entsprechend der klassischen Bohrlochmethode oder durch das neue patentierte Injektionssystem mit Niederdruck
behandeln.

- Die bekdmpfende Behandlung durch Injektion sollte immer mit einer bekdmpfenden Oberflachenbehandlung durch Streichen mit
einer Aufbringmenge von 250 — 300 ml/m? kombiniert werden, um die Wirksamkeit sicherzustellen.

- Bohrlochmethode:

o0 Holz
Je nach Durchmesser des zu verwendenden Injektors Lécher mit einem Durchmesser von 6 — 10 mm bis zu einer Tiefe von 3/4 der
Balkendicke in das Holz bohren. Die Locher missen in horizontaler Richtung 20 cm voneinander und in vertikaler Richtung 15 cm
voneinander entfernt im Kreuzverband gebohrt werden. Die Injektoren in die L6cher stecken und das Produkt mit Hilfe eines
Hochdruckinjektionsgerétes (5 bar) in das Holz injizieren. Den Rest des Holzes mit dem Produkt durch Streichen behandeln.

o Balkenenden
Je nach Durchmesser des zu verwendenden Injektors Locher mit einem Durchmesser von 6 — 10 mm in das Holz bohren. In
horizontalen Balken die Locher vertikal, in vertikalen Balken die Lécher unter einem Winkel von 45° bis zu einer Tiefe von 3/4 der
Balkendicke bohren. Die Lécher miissen 5 cm voneinander entfernt senkrecht zur Maserung und 20 cm voneinander entfernt paralle
zur Maserung im Kreuzverband gebohrt werden. Die Locher versetzt angeordnet bohren. Die erste Lochreihe ca. 10 cm von der
Wand entfernt bohren. Zwei Reihen sind ausreichend, sofern in den Spezifikationen nichts anderes angegeben ist. Die Injektoren in
die Lécher stecken und das Produkt mit Hilfe eines Hochdruckinjektionsgerates (5 bar) in das Holz injizieren. Den Rest des Holzes
mit dem Produkt durch Streichen behandeln.

- Neue patentierte Methode:

o Kleinere Bohrlécher (max. 6 mm) werden in das Holz gebohrt oder es werden die Fluglécher der Kéfer verwendet. Bei dieser
Methode werden nur wenige Ldcher in das Holz gebohrt. Danach wird das System durch kleine Schlauche mit den Léchern
verbunden und die erforderliche Menge Holzschutzmittel wird tber einen bestimmten Zeitraum durch Niederdruck in das Holz
injiziert.

- Ein-/Aufbringmenge:

0 Abhéngig von den Abmessungen der Balken, der Schwere des Befalls und den verwendeten Injektoren/Injektionsléchern. Fur
die Bohrlochmethode sind 26 Lécher pro m? vorgesehen. Fur einen Balken von 30 x 30 cm werden mit einem Injektor von 6 mm
Durchmesser 6,36 ml pro Bohrloch und mit einem Injektor von 10mm Durchmesser 17,67 ml pro Bohrloch verwendet. Fir einen
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Balken von 80 x 80 cm werden bei einem Injektor von 6 mm Durchmesser 16,96 ml pro Bohrloch und bei einem Injektor von 10 mm
Durchmesser 47,12 ml pro Bohrloch verwendet.

o Mit der neuen patentierten Methode betrégt die durchschnittliche Einbringmenge pro laufenden Meter fur einen Balken von 30
x 30 cm 0,3 | des Produkts und fiir einen Balken von 80 x 80 cm 1,5 | pro laufendem Meter.

4.3.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmafBhahmen

- Entfernen oder bedecken Sie Terrarien, Aquarien und Tierkéafige vor der Anwendung. Schalten Sie den Lulftfilter des Aquariums
wahrend des Spriihens aus.
- Halten Sie Kinder und Haustiere von behandelten Oberflachen fern, bis diese trocken sind.

Spriithen:

- Bei der Handhabung des Produkts sind chemikalienresistente Schutzhandschuhe und ein Chemikalienschutzanzug zu tragen
(das geeignete Handschuhmaterial und das geeignete Anzugmaterial ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation
anzugeben). Schutzhandschuhe nach dem Gebrauch entsorgen.

- Dieses Produkt enthalt den bedenklichen Stoff ,Kohlenwasserstoffe, C10-C13, n-Alkane, Isoalkane, zyklisch, 2% aromatisch*
(REACH-Registrierungsnummer 01-2119457273-XXXX), fur den ein in Deutschland geltender Arbeitsplatzgrenzwert (AGW) nach
TRGS 900 von 250 mg/m? einzuhalten ist. Unter ungiinstigen Bedingungen, z.B. bei groRflachigen offenen Anwendungen oder in
sehr kleinen Raumen, kann es vorkommen, dass die Luftkonzentration des bedenklichen Stoffes den AGW kurzzeitig Uberschreitet,
so dass in diesen Fallen zusétzlich das Tragen einer Atemschutzausristung erforderlich ist. Die Art der Ausriistung und der Filtertyp
(Kennbuchstabe, Kennfarbe) sind vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben.

- Fur gute Luftung sorgen. Maschinelle Luftung oder Fenster und Turen offenhalten (Querliftung). Der Aufenthalt im
Anwendungsbereich ist zu minimieren.

Streichen:

- Beider Handhabung des Produkts sind chemikalienresistente Schutzhandschuhe zu tragen (das geeignete Handschuhmaterial
ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben).

- Fur gute Luftung sorgen. Maschinelle Luftung oder Fenster und Turen offenhalten (Querliftung). Der Aufenthalt im
Anwendungsbereich ist zu minimieren.

Injektion:

- Das Holz entsprechend der klassischen Bohrlochmethode oder durch das neue patentierte Injektionssystem mit Niederdruck
behandeln.

- Beider Handhabung des Produkts sind chemikalienresistente Schutzhandschuhe zu tragen (das geeignete Handschuhmaterial
ist vom Zulassungsinhaber in der Produktinformation anzugeben).

- Die bekédmpfende Behandlung durch Injektion sollte immer mit einer bekdmpfenden Oberflachenbehandlung durch Streichen mit
einer Aufbringmenge von 250 — 300 ml/m? kombiniert werden, um die Wirksamkeit sicherzustellen. Eine Oberflachenbehandlung
durch Sprihen ist aufgrund des Risikos fir die menschliche Gesundheit von der kombinierten Exposition her nicht erlaubt.

4.3.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe ,Besonderheiten mdglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe
sowie Notfallmafnahmen zum Schutz der Umwelt".

4.3.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe ,Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung®“.

4.3.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe ,Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen®.
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4.4 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 4 - Zugelassene Anwendung 4 — Vorbeugendes und bekampfendes Holzschutzmittel
mit insektizider Wirkung - nicht-berufsméRiger Verwender

Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich
Entwicklungsphase)

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode(n)

Anwendungsmenge(n) und -
haufigkeit

Anwenderkategorie(n)

Verpackungsgréfen und
Verpackungsmaterial

PTO08 - Holzschutzmittel

Insektizide

wissenschaftlicher Name: Holzbohrende Kéfer
Trivialname: Holzbohrende Kéfer
Entwicklungsstadium: Larven|Insekten

Innen-

AuRenbereiche

Erlaubt ist ausschlieRlich die vorbeugende Anwendung (Gebrauchsklasse 1) und die
bekampfende Anwendung des Produkts, um von Insekten befallenes Holz unter Dach
zu behandeln.

Bekampfender Holzschutz zur Innen- und AufRenanwendung im Rahmen einer
umfassenden bekampfenden Behandlung (z.B. Fachwerkhaus, Holzdachstiihle,
Blockhauskonstruktionen) bei gleichzeitiger vorbeugender Wirksamkeit.

Vorbeugende Holzkonservierung von umgebenden Holz fir die Innenanwendung im
Rahmen der bekampfenden Behandlung.

AuRenanwendungen sind nicht fir Holz vorgesehen,

- das entweder standig der Witterung ausgesetzt ist;

- das witterungsgeschitzt, aber haufiger Nasse ausgesetzt ist;
- das von Auswaschung betroffen ist.

Methode: Offenes System: Streichen
Detaillierte Beschreibung:

Aufwandmenge: Fir vorbeugende Behandlung: 125 ml pro m? Holzoberflache. Fir
bekampfende Behandlung: 250 — 300 ml pro m2 Holzoberflache.

Verdunnung (%): 100

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Einmalige Anwendung.

Bei der bekampfenden Behandlung ist es ratsam, regelméaRig und zumindest ein Jahr
nach der Behandlung zu priifen, ob noch aktiver Befall besteht. Wenn die Larven noch
aktiv sind, das Holz erneut behandeln, gegebenenfalls lokal.

Verbraucher (nicht-berufsmaRiger Verwender)

- Dose, Metall: 0,75 Liter, 2,51und 5,0 |
- Kanister, Kunststoff (HDPE), lichtundurchlassig. 5,0 |
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4.4.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

- AuBenanwendungen sind nicht fur Holz vorgesehen, das:

o0 entweder standig der Witterung ausgesetzt ist oder;

o witterungsgeschiitzt, aber haufig befeuchtet wird und;

0 einer Auswaschung unterliegt.
- Die zu behandelnde Holzoberflache mit einem Pinsel streichen. Die erforderliche Aufbringmenge ist in mehr als einer Behandlung
so zu erreichen, dass pro Arbeitsgang die Fliissigkeit gerade nicht abtropft.
- Zum Schutz von im Wasser lebenden Organismen muss ein AbflieRen in den Boden oder in das Oberflachenwasser verhindert
werden. Daher muss die Behandlung von Holz mit diesem Produkt in Innenrdumen oder unter Dach erfolgen. Alternativ muss
wéahrend der Behandlung der Boden unter und um den zu behandelnden Gegenstand mit Kunststoff bedeckt werden.
- Vermeiden Sie eine Freisetzung des Produkts oder von Riickstanden des Produkts in die Umwelt. Das Ablassen von
Restmengen und Riickstanden, die das Produkt enthalten (z.B. zum Reinigen von Birsten verwendete Losungsmittel), in die
Kanalisation oder das Oberflachenwasser ist nicht zulassig. Restmengen und Riickstande, die das Produkt enthalten (z.B. zum
Reinigen von Bursten verwendete Lésungsmittel), missen als gefahrlicher Abfall entsorgt werden.

Fiir vorbeugende Behandlung:
- Aufbringmenge: 125 ml/m?2.

Fiir bekampfende Behandlung:

- Kann schéadlich fur geschutzte Arten wie Flederméuse, Hornissen oder Vdgel sein. Die Anwesenheit von geschitzten Arten im
Anwendungsbereich muss vor Anwendung des Produktes iberpriift werden. Wenn nétig, sind angemessene SchutzmaRnahmen zu
treffen.

- Lackierungen, Farben oder Wachsfilme vollstandig entfernen. Das gesamte vorhandene Holz reinigen. Bei Holz, das vom
Hausbock befallen ist, ist es empfehlenswert, zuerst die Gange zu 6ffnen und das Bohrmehl so weit wie méglich ausbirsten. Das
Bohrmehl und die vom Insekt beschadigten Holzschichten zur spateren Entsorgung durch Verbrennen entfernen. Die restliche
Holzoberflache mit einer Drahtbirste reinigen.

- Aufbringmenge: 250 — 300 ml/m?2.

4.4.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmalRnahmen

- Wabhrend der Anwendung dirfen keine Tiere oder Nebenstehende anwesend sein.
- Halten Sie Kinder und Haustiere von behandelten Oberflachen fern, bis diese trocken sind.

4.4.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe ,Besonderheiten mdglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie
Notfallmanahmen zum Schutz der Umwelt".

4.4.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe ,Hinweise fir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung®“.

4.4.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe ,Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen*.
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5. Anweisungen fiir die Verwendung

5.1. Anwendungsbestimmungen

- Fur eine gute Eindringung muss der Holzfeuchtigkeitsgehalt unter 18% liegen.

- Vor der Behandlung miissen alle Vorarbeiten wie Sagen, Bohren und Einkerben durchgefiihrt werden. Wenn solche Arbeiten
nach einer Konservierungsbehandlung durchgefuhrt werden, muss eine weitere Behandlung dieser Teile mit dem Produkt
durchgefiihrt werden.

5.2. RisikominderungsmafRhahmen

- Nicht auf Holz verwenden, das in direkten Kontakt mit Lebensmitteln, Futtermitteln und Nutztieren kommen kann.

- Nurin gut beliifteten Bereichen verwenden.

- Dampf/Aerosol nicht einatmen.

- Vermeiden Sie einen langeren Kontakt von Haustieren, insbesondere Katzen, mit behandelten Oberflachen.

- Die Behandlung und Lagerung muss unter Dach und auf einem flussigkeitsdichten Boden erfolgen.

- Die Entsorgung des Produkts tber die Kanalisation ist nicht zulassig. Riickstande, die das Produkt enthalten, sind als
geféhrlicher Abfall zu entsorgen.

- Mit dem Produkt behandeltes Holz kann Fledermause schadigen. Verwenden Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen sich
Fledermé&use aufhalten.

5.3. Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt

Allgemeine Hinweise

- Kontaminierte, durchtrankte Kleidung wechseln.

- Im Zweifelsfall oder wenn Symptome vorhanden sind, &rztlichen Rat einholen.

- Niemals einer bewusstlosen Person oder bei auftretenden Krampfen etwas Uiber den Mund verabreichen.

- Pyrethroide kénnen Parasthesien verursachen (Brennen und Kribbeln der Haut ohne Reizung). Bei anhaltenden Symptomen:
arztlichen Rat einholen.

Bei Einatmen
- Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten. Fur Frischluft sorgen.

Bei Hautkontakt
- Nach Bertihrung mit der Haut sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen. Bei Hautreaktionen Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt
- Sofort vorsichtig und gruindlich mit Augendusche oder mit Wasser spiilen.

Bei Augenreizung
- Einen Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken
- KEIN Erbrechen herbeifiihren. Mund griindlich mit Wasser ausspulen.

5.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

- Als gefahrlicher Abfall gemaf den ortlichen Vorschriften zu entsorgen.

- Die Lagerung muss unter Dach und auf einem flussigkeitsdichten Boden erfolgen.

- Die Entsorgung des Produkts Uber die Kanalisation ist nicht erlaubt. Ruckstéande, die das Produkt enthalten, sind als geféahrlicher
Abfall zu entsorgen.

5.5. Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen

- Nur in gut verschlossenen Originalbehaltern lagern, getrennt von Lebensmitteln und Futtermitteln.

- Unter Verschluss aufbewahren.

- Vor Frost schiitzen. Bei Raumtemperatur lagern.

- Die Haltbarkeit betragt 24 Monate fir Weil3blech-/Metallverpackungen und 12 Monate fur HDPE-Verpackungen.
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6. Sonstige Informationen

Aufgrund von technischen Méngeln des SPC-Editors muss ich folgende Punkte derzeit an dieser Stelle des SPC auffuhren:

2.1. Informationen zur qualitativen und quantitativen Zusammensetzung des Biozidprodukts

Der nicht wirksame Stoff "Kohlenwasserstoffe, C10-C13, n-Alkane, Isoalkane, zyklisch, 2% aromatisch" hat die REACH-
Registrierungsnummer 01-2119457273-XXXX.
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